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Problemy badan sztuki na uchodzctwie:
Polska na mapie rosyjskich badan nad emigracjg

Poczatki gwattownego rozwoju kierunkéw nauko-
wych, zwigzanych z badaniami historii rosyjskiej
emigracji, sicgaja ostatnich lat okresu ,,pierestrojki”
(1988-1991). Proces ten byt zupelnie zywiotowym
i przebiegal na tle radosnych spotkan mieszkaficow
ZSRR z potomkami uchodzcédw czaséw wojny do-
mowej i emigrantami ostatnich 20-30 lat. Pan-
stwowe archiwa i czeyxpane (oddzialy specjalne)
bibliotek udostepnialy swoje zbiory naukowcom
réznego charakteru; z zagranicy nadchodzily do-
kumenty osobiste, rekopisy, ksiegozbiory; w perio-
dykach masowo publikowano zabronione w ciagu
dziesigcioleci utwory klasykow literatury i filozofii,
na porzadku dziennym byly reedycje tekstéw wy-
danych na uchodzctwie. Matuzalemy pierwszej fali
emigracji udzielaly wywiadéw.

W tym wezesnym okresie (1988-1993) stru-
mien informacyjny ciagle si¢ nasilat gléwnie w for-
mie tekstow drukowanych, programéw radiowych
i telewizyjnych. Uwage wigkszosci czytelnikow
(a takze widzéw i stuchaczy) w Rosji przyciagaly
informacje, zwigzane z historig polityczna kraju -
ujawniana prawda o przestepstwach sowieckiego re-
zimu, o realnym przebiegu wielu wydarzen oraz ich
ukrytych mechanizmach. W tej dziedzinie wypo-
wiedzi zaréwno miodych publicystéw metropolii,

jak i politologéw zachodnich (w tym osiedlonych
albo urodzonych za granica Rosjan) wzajemnie si¢
uzupelnialy. Pojawialy si¢ nowe hipotezy i anali-
tyczne opracowania, sensacyjne niekiedy odkrycia.

Pierwsza (oprécz politologii) z dyscyplin, ktdre
pozniej ztozyly si¢ na caloksztatt wiedzy o emigracji
rosyjskiej, byly studia w zakresie literatury emigra-
cyjnej. Jest to zrozumiale, jezeli uwzgledni sie, ze
pewna cze$¢ utwordw literackich i w ogéle tekstéw
wydanych przez emigrantéw byta juz znana czesci
sowieckich czytelnikéw (co najmniej w kregach
stolecznej inteligencji), poniewaz przecicki edycji
zachodnich (tamizdat) jak i powielanie tekstow
w kraju (samizdat) w okresie lat 1970-1980 byly
dos¢ szeroko rozpowszechnione. Z jednej strony
teksty rosyjskich emigrantéw nie wymagaly thuma-
czenia, z drugiej — przemyt ksigzek albo broszur byt
stosunkowo fatwy ze wzgledu na niewielkie roz-
miary tych przedmiotéw i niezbyt surowa kontro-
le, a takze dzi¢ki staraniom ludzi, ktérzy w trybie
indywidualnym decydowali si¢ na ryzyko (uprzy-
wilejowani pisarze, artysci, filmowcy, urzednicy,
a takze sportowcy, marynarze, stewardesy itd., kté-
rzy regularnie wyjezdzali za granice stuzbowo albo
w delegacje). Jednocze$nie masowe ,wrzuty” litera-
tury byly organizowane przez amerykarnskie stuzby
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specjalne w mysl realizacji opracowanej w latach
1960-ch doktryny rozsadzania sowieckiej ideologii
od wewnatrz. Cze$¢ literatury ,drugiego obiegu”
trafiata do Rosji przez Polske.

Zupelnie inaczej rysowala si¢ sytuacja ze sztu-
ka Rosjan-emigrantéw. Artystéw pochodzenia ro-
syjskiego w innych krajach bylo pod dostatkiem,
niekt6rzy nawet zrobili zawrotne kariery w Euro-
pie albo Ameryce, powstaje jednak pytanie natury
metodologicznej — czy mozna te sztuke traktowaé
jako rosyjska? Wielu z emigrantéw przed- i pore-
wolucyjnych otrzymato wyksztalcenie poza Rosja
(albo ZSRR), ich dziela powstawaly i wkraczaly na
rynki sztuki krajow osiedlenia albo $wiatowe.

W twérczoéci artystycznej emigrantéw daje si¢
zauwazy¢ wplyw pochodzenia rozumiany jako po-
chodna mentalnosci, wyksztalcenia, do$wiadczen
zyciowych itd. To niekoniecznie daje powdd i pod-
stawy do uzywania wobec nich okredlenia rosyjscy
artysci, ale z punktu widzenia badan nad emigra-
cja' nie ma to wickszego znaczenia, poniewaz inte-
resowaly je przede wszystkim konkretne zyciorysy
wychodzcéw z Imperium Rosyjskiego/ZSRR w ich
wymiarze personalnym; motywy i sposoby opusz-
czenia metropolii; geografia osiedlenia w innych
krajach i trajektorii przemieszczenia si¢ w nich
w zaleznosci od indywidualnych decyzji albo pod
wplywem spolecznych kataklizméw; formy kon-
taktéw z metropolia; adaptacja psychologiczna
i zawodowa w krajach osiedlenia; organizacja zy-
cia diaspory, kontakty migdzyludzkie, instytucje
i zwiazki emigrantéw etc.

Moze dlatego w ramach badan nad emigracja
rosyjska (jako caloksztaltu wiedzy o zyciu i dzia-
lalnosci wychodzcédw réznych epok) dotychczas
nie powstaly powazne teorie albo hipotezy o cha-
rakterze ontologicznym. Gléwnym dorobkiem tej
wielodyscyplinarnej dziedziny nauki stato si¢ zgro-
madzenie obszernej faktografii, analiz poszczegdl-
nych wydarzen albo zjawisk, postawienie pewnych
probleméw. Teoretyczne zalozenia samych badan
nad emigracja nie sa opracowane ani sformufowa-
ne. Specjalisci z réznych dziedzin opieraja si¢ na
teoriach i koncepcjach wedtug wlasnego wyboru,
czerpiac je zazwyczaj z roznych dyscyplin. Aparat
pojeciowy uwzgledniajacy specyfike i przedmiot
badan nad emigracja nie zostat sprecyzowany, usta-

! W Rosji od polowy lat 1990. ten kierunek badan zwykle
byt okreslany jako emigrantowedienie (smuzpanmosedenue). Ter-
min ten nie ma dokladnego odpowiednika w jezyku polskim.
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lono tylko niektdre terminy na zasadzie dobrowol-
nej ,umowy tymczasowej’. Tak, np. ogromna r6z-
norodnos¢ okreslen ludzi, ktérzy na diuzej albo na
zawsze znalezli si¢ poza Rosja, oraz towarzyszaca
temu réznorodnos¢ ich statusu prawnego (lacznie
z sytuacja braku jakichkolwieck dokumentéw albo
braku informacji na ten temat w stosunku do kon-
kretnych os6b) sktonily do przyjecia uogélniajace-
go okredlenia emigranci? Jezeli chodzi o zwigzane
z emigracja réznych czaséw potoczne, od dawna
uzywane okreslenie fala (s0ana), to uzywane jest
jako termin coraz rzadziej, poniewaz bardziej wiaze
si¢ z procesem masowego opuszczenia metropolii,
natomiast w powstatych poza metropolig skupi-
skach Rosjan zbierali si¢ emigranci réznych okre-
sow i pokolen, czyli do okreslenia catoksztattu tych
zjawisk (albo centréw emigracyjnych) bardziej pasu-
je pojecie przestrzen socjokulturalna. Powszechnie
uzywane okre$lenie Rosjanie w stosunku do emi-
grantéw tez jest umowne i nie jest zwigzane z kon-
kretng narodowodcia, tylko z byla przynaleznoscia
do Imperium Rosyjskiego/ZSRR. Nie zatrzymujac
si¢ dtuzej nad zawilo$ciami terminologicznymi,
chciatabym zauwazy¢, ze powstawanie luk w tej ma-
terii zwigzane jest rOwniez z tym, ze jako interdy-
scyplinarna dziedzina wiedzy naukowej o emigracji
kierunek ten uksztattowal si¢ relatywnie niedawno,
wlasciwie proces caly czas trwa.
Instytucjonalizacja badan nad emigracjg row-
niez przebiegala stopniowo. Czes¢ panstwowych
naukowo-badawczych instytucji i uczelni z biegiem
czasu wprowadzata do programéw odpowiednie
dyscypliny i kierunki. Regularnie odbywaly si¢ fora
w postaci tematycznych konferencji. Ukazywaly
si¢ tematyczne zbiory artykutéw. Uksztattowaly
si¢ centra naukowo-badawcze, ktérych gtéwnym
kierunkiem staly si¢c badania nad emigracja.®> Stu-
dia w zakresie historii sztuki w ramach badan nad
emigracja rosyjska dotychczas gtéwnie koncentro-
waly si¢ wokét zycia i twdrczosci rosyjskich arty-

* To okreslenie na pierwszych konferencjach tematycznych
wywolywalo opdr czesci uczestnikédw, poniewaz w XIX w.
uzywano go tylko w stosunku do emigrantéw politycznych
i to znaczenie dotychczas si¢ odczuwa; zeby nie marnowaé da-
lej czasu na bezowocne dyskusje ostatecznie zostalo przyjete
jako termin uogdlniajacy, co nic przeszkadza w poszczegél-
nych przypadkach uzywa¢ okreslen uchodzcy, bezparstwowcy
(anampudss), nesosspamenyp. ete.

> W Moskwie to Biblioteka-Fundacja Rosyjskiej Emigracji
im. A. Solzenicyna, w Petersburgu — Informacyjno-kulturalne
Centrum Rosyjska Emigracja, gléwny organizator cyklu kon-
ferencji Nansenowskich (od 1999 r.).
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stow w poszczegdlnych krajach i regionach $wiata.
W przypadku wybitnych i dobrze znanych twér-
céw analizowano poszczegélne okresy twérczosci,
badano kontakty z rosyjska diaspora, w przypadku
artystow zapomnianych albo malo znanych rekon-
struowano zyciorysy, opisywano i analizowano do-
robek twdrczy. Bardzo czgsto zyciorys i twérczosé
artysty-emigranta dzieli si¢ na dwie (albo wigcej)
czgéel, z tym ze w kazdym kraju lepiej jest znany
okres z nim zwigzany, natomiast okresy pobytu
artysty w innych krajach s3 prawie nieznane i od-
wrotnie. Praca badacza czesto jest skierowana na
polaczenie tych czgéci w calosé, co stanowi niekiedy
nietatwe zadanie.

Jakie jest miejsce Polski w rosyjskich badaniach
nad emigracja? Wedlug danych statystycznych
w 1923 r. w Polsce znajdowalo si¢ wigcej Rosjan
niz w jakimkolwiek innym kraju. Ten fakt niby po-
zwala zaliczy¢ Polske do wielkich o$rodkéw emi-
granckich. Faktycznie bylo inaczej. Znaczng czgéé
pozostatych w Polsce Rosjan stanowily mniejszosci
narodowe i wyznaniowe, tryb Zzycia ktérych mato
zmienil fake zmiany obywatelstwa. Ci ludzie mieli
swoje problemy, niejednokrotnie opisane i prze-
analizowane przez naukowcéw. Najmniej jednak
zbadana jest tak zwana ,biala emigracja’, wéréd
ktérej najwigcej byto uchodzcéw bez dokumentow
albo posiadajacych dokumenty czaséw carskich.
Mieli z tego powodu mnéstwo trudnosci formal-
nych, poniewaz nie chcieli regulowal swdj status
w sowieckich urzedach ani tez wraca¢ do ZSRR.
W rosyjskiej czesci Polski naturalnie nie bylo
konsulatu Rosji, wigc po rewolugji ,biata emigra-
cja” byta pozbawiona opicki prawnej (jak np. we
Francji albo Wielkiej Brytanii, gdzie przez dtuzszy
czas funkcjonowaly przedrewolucyjne konsulaty).
O skladzie tej cz¢sci uchodzeéw i o dziataniu utwo-
rzonych przez nig organizacji spolecznych wiemy
bardzo mato. Nawet archiwum tak wielkiej figury
w kulturze migdzywojnia jak Dymitr Filosofow,
dopiero od niedawna jest badane. ,Biata emigracja”
w Polsce stanowi dotychczas ewidentna ,bialg pla-
me¢”. Ale i cala Polska jako miejsce osiedlenia Rosjan
bardzo rzadko stawala si¢ obicktem zainteresowan
specjalistéw od emigracji, o czym $wiadczg chociaz-
by zbiory artykuléw cyklicznych konferencji Nan-
senowskich (odbywaja si¢ corocznie w Petersburgu
od roku 1999). W publikacjach materialéw konfe-
rencji Nansenowskich (jak tez wielu innych) epi-
zodyczne wzmianki o rosyjskiej emigracji w Polsce
dotyczyly gtéwnie wybitnych osobistosci (D. Me-
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rezkowski, Z. Gippius, D. Fitosofow albo B. Sawin-
kow) albo udzielano jej uwage w kontekscie sytuacji
prawnej i socjalnej uchodzcéw rosyjskich (gléwnie
w $wietle ustalen zalecanych przez Lige Narodéw).

Jednoczesnie to wcale nie Znaczy, ze Polska znaj-
duje si¢ poza polem zainteresowan rosyjskich na-
ukowcéw, wreez odwrotnie. O zainteresowaniu sto-
sunkami z Polska w dawnej i niedawnej przesziosci
swiadczy pokazna ilo$¢ dwustronnych konferencji
albo wspdélnie wydanych zbioréw artykutéw na-
ukowych. Co prawda, dotyczy to gléwnie historii
spotecznej i wojen? albo konceptualnych proble-
moéw wzajemnych stosunkéw dwéch narodéw na
poziomie mentalnosci, stereotypéw, kontaktow
i wpltywoéw literackich itd. Wsréd obustronnych
projektéw panstwowych zorientowanych gléwnie
na histori¢ sztuki w ramach wzajemnych kontak-
téw nalezy wspomnie¢ o wystawach i edycjach zre-
alizowanych z okazji roku Polski (2005) w Polsce
i w Rosji.> Temat ,,Rosjanie i Polacy we wzajemnym
odzwierciedleniu” niejednokrotnie rozpatrywano
na materiale tekstowym, z zastosowaniem metod
socjologicznych i psychologicznych. W roku 2007
byt zrealizowany podobny projekt skoncentrowany
na badaniach nad karykatura.®

Jezeli zastanowi¢ si¢ nad problemem nie
uwzgledniania Polski przez specjalistéw proble-
matyki emigranckiej, to przyczyn tego zjawiska nie
nalezy upatrywaé wylacznie w istnieniu wielolet-
nich zakazéw. Dotyczyly one rosyjskiej emigracji
w ogole, jednak w miare rozwoju badan nad emi-
gracja stopniowo w polu zainteresowarl jej adeptéw
znalazlo si¢ wiele krajéw, niekiedy daleko potozo-
nych i egzotycznych. Odpowiedzi na pytanie, dla-
czego badacze omijali Polske w swoich studiach,
nalezaloby moze szuka¢ wlasnie w niejasnosciach
terminologicznych, o ktérych byta mowa wyze;j.
Rzeczywidcie, okres niezaleznoéci Polski, kiedy
mozna méwic¢ o emigracji rosyjskiej na jej terenie,
trwal do$¢ krotko, zaledwie 20 lat. Weze$niej wick-
sza cz¢$¢ Polski przez ponad 100 lat stanowita czgé¢
Imperium Rosyjskiego, wiec wedlug rozpowszech-
nionej (cho¢ nie uzasadnionej naukowo) definicji
porewolucyjnej emigracji i emigrantéw do tej ka-
tegorii mozna byloby zaliczy¢ caly kraj.” Dodatko-

* Z ostatnio wydanych pozycji wspomne tylko najbardziej
charakeerystyczne: Boaoc (2009), Ceprees (2011).

> Poprzecka, Jowlewa (2005).

¢ Aasapwu, Pa6os (2007); Lazari, Riabow (2008).

7 W podobnej sytuacji byly tez wspomniane Finlandia,
Eotwa, Litwa, Estonia, ale one od 20 lat znajduja si¢ w polu
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wo komplikuje problem to, ze sktad uchodzcow
rosyjskich w Polsce byt nie tylko wyjatkowo réz-
norodny, ale uchodzcami z centralnej Rosji byli tez
zamieszkali tam Polacy, ktérzy tak samo jak inni
poddani pograzonego w spofecznym zamecie i roz-
ktadzie imperium szukali mozliwoéci wyjazdu np.
z Petersburga (przypomnijmy, ze byl on na czwar-
tym miejscu w skali §wiatowej, co do ilo$ci zamiesz-
katych Polakéw), Moskwy itd. Czgsto udawalo si¢
zalatwi¢ wyjazd w ramach oficjalnie ogloszonej
repatriacji, ale wielu Polakéw dostawalo si¢ tez do
kraju nielegalnie. Wsréd bytych mieszkaricéw Rosji
centralnej przybytych w ciagu 28 lat po rewolucji
do IT RP zwraca na siebie uwage grupa architektéw
i inzynierow.

Poniewaz wladze rosyjskie zabranialy otwar-
cia Akademii architektury w Krélestwie Polskim,
wielu mlodych Polakéw zaczynajac od ok. polowy
XIX w. udawalo si¢ do Moskwy albo do Peters-
burga na studia na Akademii Architektury albo
w Instytucie Inzynieréw Cywilnych. Po ukoncze-
niu studiéw wielu z nich pozostawato w centralnej
Rosji do korica zycia, utrzymujac réznego rodzaju
kontakty z krajem i rodakami. Pokolenie Polakéw
tej grupy, ktére w srodku drogi zyciowej i tworczej
zostato $wiadkiem rewolucji w Rosji, znalazto si¢
przed wyborem. Ci, co zostali w ZSRR albo wy-
jechali do trzecich krajéw (np. do Chin), dotych-
czas figuruja w wickszosci encyklopedii (albo w li-
teraturze fachowej) jako architekci rosyjscy (albo
rosyjsko-polscy). Ci, ktdrzy przyjechali do Polski,
otrzymali obywatelstwo polskie i stojaca otwo-
rem drogg kariery zawodowej. Prestiz studiéw pe-
tersburskich cenit si¢ w Polsce wysoko. Adaptacja
w nowym miejscu nie przysparzala trudnosci ze
wzgledu na brak bariery jezykowej, znajomos¢ lo-
kalnych realiéw, nastréj patriotyczny i cheé pracy
dla odrodzenia zrujnowanego w czasie wojny $wia-
towej kraju.

W odréznieniu od sytuacji emigrantéw, kedrzy
nie zawsze mogli albo chcieli przyja¢ obywatelstwo
krajéw zamieszkania i z tego powodu cz¢sto byli
narazeni na trudnosci adaptacji zawodowej, repa-
trianci z powodzeniem pracowali w swoim zawo-
dzie, a polska cz¢é¢ ich dorobku twérczego czasa-
mi byta nie mniej znaczaca niz rosyjska. Pamigtajac
o duzym stopniu umownoéci przyjetej terminolo-
gii, sprébujmy spojrze¢ na t¢ grupe z punktu wi-
dzenia tozsamoséci narodowej. Po powrocie do

uwagi specjalistéw od emigracji.
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kraju na pewno czuli si¢ Polakami, tym bardziej
ze w zadnym stopniu nie dotknat ich los emigran-
téw (niejasno$é statusu obywatelskiego, niewygody
w zyciu codziennym, bariera j¢zykowa, utrudnie-
nia w adaptacji zawodowej itd.). Jednak w swoim
przesztym zyciu w rosyjskim srodowisku, gdzie ich
kariera zawodowa tez najczesciej $wietnie si¢ roz-
wijata, w wigkszosci przypadkéw czuli si¢ tak samo
jak inni mieszkancy imperium, gdzie mieszanka
narodowosci byta norma.

W sumie mozna powiedzieé, ze skoro okresle-
nie rosyjsko-polski (albo polsko-rosyjski) architeke
nie przewiduje walki o priorytet jednej z narodo-
wosci, cale zagadnienie mozna bezbole$nie prze-
nies¢ na plaszczyzne studiéw merytorycznych.
Koniecznos¢ calosciowej rekonstrukeji zyciorysu
i tworczoéci wielu wybitnych architektéw sklania
do postugiwania si¢ jaka$ kompromisows termi-
nologia, ktéra by pozwolita skoncentrowaé uwage
badaczy na kwestiach wazniejszych niz szermierka
stfowna. Problem tozsamosci narodowej i domina-
cja jednego z jej skfadnikéw w réznych okresach
zycia dostarczaja cickawego materiatu do refleksji
psychologicznych. Nie nalezy jednak zapomina¢,
ze czesto byli to ludzie zakorzenieni w kulturze eu-
ropejskiej, posiadajacy europejskie wyksztalcenie,
swobodnie postugujacy si¢ co najmniej jednym je-
zykiem obcym. W tych przypadkach mozna méwi¢
nie tylko o podwdjnej tozsamosci narodowej, lecz
w pewnym sensie o kosmopolityzmie europejskim.

W przypadku przedstawicieli wolnych zawod 6w
do Polski udawali si¢ najczesciej urodzeni w niej
Polacy. W innych przypadkach proby adaptacji cz¢-
sto koniczyly si¢ niepowodzeniem. Sam zawdd od-
grywal w tym procesie nieposlednia role¢. Jak widag,
dos¢ liczna grupa przybytych z Rosji architektow
i inzynieréw z marszu weielila si¢ w nowe $rodo-
wisko i aktywnie dziatala tak w swoim zawodzie,
jak i w zyciu spolecznym. Natomiast artystéw-ma-
larzy z Rosji osiedlito si¢ w Polsce bardzo mato.®
Ze stawnych nazwisk mozemy wymieni¢ zaledwie
kilka. Przede wszystkim to znany i wielce cenio-
ny w obu krajach pejzazysta Stanistaw Zukowski
i nieco zapomniany w naszych czasach akademik
Wihadystaw Galimski, zalozyciel Szkoty Rysunku
i Malarstwa w Kijowie (od roku 1917 - Polska

8 To szczegélnie rzuca si¢ w oczy w poréwnaniu z innymi
krajami europejskimi, i to nie tylko z Francja, gdzie nie bra-
kowalo artystéw z calego $wiata, lecz na przyklad z Serbia,
Wtochami, Niemcami, Finlandig etc.
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Szkota Sztuk Picknych), kedry przenidst si¢ do Pol-
ski w 1924 r. (obaj pochodzenia polskiego). Z tego
punktu widzenia chyba jeden z najcickawszych
przykladéw stanowi zycie Kazimierza Strzemin-
skiego i Katarzyny Kobro, kierunek ich zaintereso-
wan zawodowych i miejsce w sztuce polskiej, gdzie
reprezentowali konstruktywistyczng awangarde.
Korzeni ich twérczosci z cala pewnoscig nalezy szu-
ka¢ w Rosji, gdzie oboje dzialali najpierw w kregu
moskiewskich miodych reformatoréw sztuki, poz-
niej Strzeminski zostal asystentem K. Malewicza
w Witebsku, a nast¢pnie razem z Katarzyng Kobro
wyktadali w pracowniach w Smolensku, przeksztat-
cajac je praktycznie w filie UNOWISu. Po zawar-
ciu §lubu w 1921 r. wyjechali do Wilna. Mimo ze
Strzeminiski byt Polakiem (urodzonym w Mirsku),
jego zycie przed wyjazdem do Wilna bylo zwigzane
z Rosja, a do Polski udal si¢ nie w ramach repatria-
cji, lecz nielegalnie. Katarzyna Kobro, o pochodze-
niu mieszanym, urodzita si¢ w Rydze. Gimnazjum
ukoriczyta w Moskwie. Ich losy w Polsce s3 dobrze
znane i nie wymagaja dalszych komentarzy. Wtasci-
wie trudno stwierdzi¢, kogo mozna i nalezy nazy-
wac rosyjskimi artystami w Polsce. Nie traktowano
jako Rosjan Polakéw przybytych do II RP z Rosji,
gdzie przed tym mieszkali przez dlugie lata (jak
chociazby ww. artysci). Jednak teraz w przypadku
tej ostatniej grupy mozliwe jest niejednoznaczne
podejécie, by¢ moze dyskusyjne.

Dotychczas méwilo si¢ o podwdjnej tozsamosci
artystow, zakltadajac niemozliwo$¢ jednoznacznego
okreslenia 0s6b pochodzenia polskiego, posiada-
jacych osobowos¢ o moenym tadunku rosyjskosci.
Istnialy o wiele bardziej skomplikowane przypadki,
jezeli przypomnimy sobie o artystach pochodzenia
zydowskiego albo ormianskiego osiedlonych we
Frangji albo w innych krajach. Wielu z Zydéw pol-
skich (pochodzacych z zaboru rosyjskiego i méwia-
cych tez po-rosyjsku) utrzymywalo kontakty z kra-
jem w latach 1920-1930. Jezeli doda¢, ze nieketdrzy
w czasie II wojny $wiatowej wyjechali do USA, to
doktadne okreslenie tozsamosci narodowej wiasci-
wie traci sens.
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Ze znanych obecnie przykltadéw mozna wy-
wnioskowa¢, ze przybyli z Rosji do Polski artysci
i architekei nie stanowili blisko zwiazanej grupy.
Lecz pewne podobienistwo przebytych przez nich
drég zyciowych pozwala na rozpatrywanie ich
jako grupy wirtualnej, stanowiacej obiekt badan
naukowych. Przedstawione tu przyklady fakedw
i ich interpretacji sktaniaja do bardziej szerokiego
i kompromisowego spojrzenia na problem okresle-
nia tozsamosci narodowej. By¢ moze tego rodzaju
podejscie pozwoli wlaczy¢ Polske do badan nad ro-
syjska emigracja i poszerzy¢ wiedze o losach bytych
obywateli Rosji w Polsce.
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The problems in the study of art history:
Poland on the map of Russian emigrants studying

Despite the rather numerous conferences and bilateral projects in studying of common problems for
Poland and Russia, generally they touches on a social and war history of both countries or the pre-Revo-
lutionary art history. With the exception of literature in Russian (published in Poland) and the activity
of some major personalities (mainly D. Filosofov, D. Merezhkovsky, Z. Gippius, B. Savinkov), life of the
Russians in interwar Poland (1921-1939) remains essentially a “white spot” for the researches. Attempt to
identify the reasons for this paradox is made through a brief review of the evolution of Russian emigrants
studying during the last 25 years and the indication of some of the its features, in particular with regard
to Poland. There is more detailed examination of one of the reasons for the situation. Among prominent
artists who stayed in Poland after 1918 the noticeable group represented repatriates — Poles who lived
from a young age (or were born) in major cities of the Russian Empire, received an education there and
at times have made a brilliant career. Painters such as W. Strzeminski, S. Zukowski etc., a number of St.
Petersburg and Moscow architects and civil engineers successfully continued their career on returning to
their homeland. The knowledge of Polish language, high reputation of Russian education and the great
demand for specialists in the country destroyed by the war helped them. Several examples of the such
biographies represent the cases of “the dual national identity”. This way of looking allow to interpret and
study their activity and achievements in whole. At least this is one of the possibilities to focus attention
on the diversity of social and professional groups of the refugees from Russia.



